TOT KONYV ARANY JANOSROL

AZ 1918-as évek uj allamalakulatai Kozépeurdopa és elsGsorban Magyar-
orszag  szamara  jelentOs szellemtorténeti  fordulatot  jelentenek. Egy
0j vildg alakult ki a szemiink eldtt s ennek az 0j vildgnak 0 alakuldsai egész
sereg Uj szempontot, Uj Osszefliggést vetettek fOlszinre; ez az 0j vildg nekiink
magyaroknak ismeretlen szellemet is hozott. Ahogy a politikai ¢és szellemi
mozzanatok egymassal szoros Osszefliiggésben 1évén, kolcsonosen —eldkészitik
egymas utjat, ugy a kozelmult alakuldsai sem hoztdk magukkal rogton jel-
lemz6 szellemiségiiket, hanem tdljutva az els6 nehézségeken, fokozatos
és lassu munkéaval igyekszenek atvinni politikai mentalitisukat 1) alapozasu
nemzeti tudomanyukba. Nevezziik ezt a politikai szempontoktél athatott
) tudomanyt akar torténethamisitdsnak, akdr tudomadanytalansignak, akéar-
minek, — de az tény, hogy ma az ilyfajta tudomany jelenti az utodallamok
tudomanyossagat s nekiink ezzel az ) szellemmel a sajat érdekiinkben
igenis szamolnunk kell. Masfel6l azonban kutatasaival, melyek 1) teriiletekre
deritettek fényt és 10j Osszefiiggéseket hoztak, talan Onakaratdn kiviil is még
teljesebbé teszi a magyar fold kulturdlis arcat s eddig még nem ismert ada-
taival, — barhogy hasznalja is fol azokat, — oly dolgokat magyaraz meg,
melyek igen érdekes kiegészitéi lehetnek a magyar szellemi egységnek.
Vonatkozik ez els@sorban az elszakitott Felvidékre, melyet a friss tot tudomany
0j szintézissel, mint 0nalld és szamottevd elemet illeszt be a rendi Magyar-
orszag strukturdjaba, de vonatkozik ez a tét irodalomtorténettudomanyra s,
mely 0j és elbttink eddig nem ismert adataival talan még szorosabbad teszi
a torténelmi Magyarorszag és a tot nép mély lelki Osszetartozasat. Bar kovet-
keztetéseiben és folfogasaban igen sok van a jelen politikai atmoszférajabol,
bar a jelen fogalmaival szereti mérni a multat és igy tévutakra téved, adataival
mégis 0j vilagitdsba helyezi és jelentGss¢ teszi a magyar Felvidék életét
és kulttrajat.

Ezen tendencianak igen jelentds képviseldje dr. Bujnak Palnak Arany
Janos és a tot irodalom viszonyardl irott konyve,! mely — mint alcimében
mondja —  Osszehasonlitdé  irodalomtorténeti  tanulménynak  késziilt és a
pragai  Karoly-egyetem filozofiai karanak kiadasaban jelent meg. Célja
kimutatni ¢és magyardzni Arany hatdsat a tot irodalomban, mely fo6ladata
megvalositasahoz ~ természetesen  csakis a  torténelmi  magyar-t6t  viszony
ismerete, valamint a vilagirodalmi kolcsonhatdsoknak a totsagra valé vonat-
koztatasa alapjan juthat el. Igen nagy hozzaértéssel fog feladatdhoz, ismeri
a targyhoz tartozd magyar irodalmat s az akoré csoportosuld vilagirodalmi
eszmekort, igy oly konyvet alkotott, mely egészében tekintve szépen meg-
allanda helyét barmely nép irodalomtdrténeti tanulmanyai kozott.  Kiilon
ki kellett ezt emelni a magyar Alsokubin sziilottjének konyvérdl akkor,
midén azon az oldalon a magyar kultarértékek teljes negligdlasaval ¢és eltaga-
dasaval talalkozunk. De amilyen jol ismeri a magyar irodalmat és hazija,
a Felvidék torténetét, — amilyen jol latja meg a magyarsag és totsag érint-
kezdpontjait, épp oly egyoldali és helytelen a mai csehszlovak mentalitastol
sugallt torténetszemlélete ¢és magyarlatdsa, melyet a 67-es kornak a totsag
iranti ridegségével ¢és kozonyével okol meg & maga is. Keseriilen emlegeti
azokat a szomort eseteket, melyekkel az 1j Magyarorszdg semmiesetre
sem azonosithatja magat. Minket els6sorban, til a tanulmany Iényegén,
a mai tot nemzedék folfogasa érdekel.

Ami r0gton észrevehetd, az a faji szempont, a tot vérség szavanak
uralma az egész milvon. Szerz6 szerint a totsdg és magyarsag, a két faj,

! Dr. Pavel Bujnak: ,,Jan Arany v Slovenskej literatiire*, Praha 1924.
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a két vérség viszonya egyszersmind két nemzet viszonya is, minden tekintet
nélkiil az allami kozosségre. Elvetvén a kozds magyar allamisag, a magyarsag
egyesitd €és Dbeolvasztd erejének gondolatat, szerinte a magyarsig a maga
uralmaval csupan renegatokat tudott termelni, kik a maguk talzo, -elséd-
leges ¢és egyoldali magyarsagdval nemcsak a fejlédd nemzetiségi kultirakra
hatottak a neofitdk buzgalmaval elnyomoélag, de még magara az igazi magyar
lélekre is. A szerz6 kénytelen igazat adni Goga Oktavian azon tézisének,
hogy az Ujabb magyar irodalom zsidok és renegatok irodalma.. Azzal a
renegdt magyarsaggal, mely szerinte a tOtsagbol eredt, de amelyet az arrol
tudni sem akar6 Petofi ellenségesen reprezentdl, szembedllitia Aranyt, a
fajmagyart, az igazi, szép, nyugodt és megértd magyarsag emberi tokéletességii
képviseldjét. A manapsag Ugy propagalt faji gondolat igy alkalmazva, az
egyoldala és merev faji dogmatika rendszerétdl elvakitva mit sem torédik
azzal, hogy a szlav vérségli Pet6fi entuziazmusaban mennyi volt az érzelmi,
az atélt magyarsag, a magyar gondolat és egyéniség, az Ontudatos magyarra-
levés akarata, avagy a magyarsagba valo belesziiletés esete. Ebben a renegat-
sagban latja Pet6finek a tot irodalomra vald hatdstalansigdt és a tiszta Arany
mély hatasanak okat. Ebbol folyolag aztan szdmos példaval illusztrélja,
hogy a totsagban mindenkor mily békés és Oszinte volt a szimpatia a magyar
kulturdlis mozgalmak irdnt és hogy az irodalmi érintkezés melegebbé valasat
egyediil a politikai  tényezOk  ellenséges iranyzata  akadalyozta  meg.
Ugy véli, hogy Tisza Kéalman ideje és a rakovetkezé kor éppoly szomort
volt a toOtsdg szamara, mint amilyen volt a magyarsagra a Bach-korszak,
ekkor igen sérté volt a tot eredetll Pet6fi magyarsiga és igen vigasztald ¢é$
joles6é volt Arany csondes, szelid, megértd, a szavaldé magyarkodastol vissza-
rettend hangja.

Az Arany iranti t6t szimpatianak azonban még mélyebb gyokere
van Arany koltészetében. Mar maguk Arany versformai — s vele egyiitt
Pet6fiéi is — teljesen rokonok voltak a tot koltékéivel, hiszen a toét prozodiat
a magyar hatdsokkal sziniiltig telitett t6t népkoltészet alapjaira épitették
Hurban-Vajansky és Hviezdoslav. fgy hat valami beliilrdl fakadé ritmus-
érzék hozta kozel a totsaghoz Aranyt, kinek Toldijat és mas verseit a Fel-
vidéken el6szor a késmarki liceum hires tanara: Lindner Emd kezdte
magyarazni (1853); az itteni tot didkok, épplugy, mint a besztercebanyaiak is,
kiknek Osszejovetelein, a besedakon mindig szerepelt egy-egy totos Kkiejtési,
igyekvé magyar szavalat Aranytol, Garaytol, Czuczortdl, szétvitték a nagy
magyar koltd hirét s tovabb olvasvan, hatasat magukon mind jobban érezték.
A most felnové tot ironemzedék aknanachjaiban fol-foltiinik mas magyar
irok forditasai mellett Aranynak egy-egy verse. Még a Hurban és Stir
viharos nemzedéke is folfigyel ra; az oOregedd Sladkovic, a totok puskini
nagysagll epiko-lirikusa elkedvtelenedve a magyar irodalom tanulményozisa
kozben Pet6fitol, vigaszt lel a rokonlelkii Aranynal.

Masfel6l Arany nagy hatdsait Bujndk a kozds torténelmi mualt foldol-
gozasabol magyarazza. Tal a kozos targyaknak a magyar és tot romantikaban
valé foldolgozasain, tal a sokszazados sorskozosségen, volt szerinte is
valami, ami egylivé vonja a két fajt. A Felvidék multjat szivébdl &atérzd
romantikus t6t nemzedék a maga egész vilagat ott latta Aranynal, ki Csak
Matérol tervezett époszt, s ilyet 6t Stur is, ki foldolgozta Mednyanszky
Alajos bar6 nyoman Sturral egyiitt a budatini Katalin mondat, a tot koltok-
tél szintén megénekelt Murany ostromat, avagy a tot népkoltészetben oly
eleven erdvel ¢l Rakoczi-kort.

Bujnék e vonasokon kiviil még mas okot is talal, melyek Aranyt kedveltté
teszik a totsdg elStt. De ezek egyetemes szlav vonatkozdsok, melyekrdl
nem igen hisszikk, hogy épp az egyetemes szlav vonatkozasok irant oly
érzékeden totsagra hatnanak oly eleven erével, ahogy ezt a szerzl sejteti.
De errél a pontrél sokat arul el, hogy a konyvet a pragai egyetem adta ki,
melynek szerz6 akkor tanara volt; nem mehetett hat el Arany szlav és cseh
vonatkozasai mellett az 0néllo, indifferens t6t ember kozonyével. Emlegeti,
hogy Arany leforditotta a nagy cseh humanista: Hasistejnsky Lobkovic
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Bohuslavnak a karlsbadi fiirdorél irott latin versét, hogy tobb helyiitt meg-
emlékezett, igy a Toldi szerelmében is, a gyogyhely kies tajékardl, hogy
sokszor emlegeti a cseheket €s seholsem gyilolkodd, vagy sértdé tendenciaval.
Mert, ha cseh rablot emlit, ez mit se jelent, — ugyanott a napolyi hadjarattal
kapcsolatban még rettenetesebben ir az olaszokrol, — s a ,Murdny ostromaé-
ban szanalommal emlegeti a szegény, romlott cseh szomszédot, célozva
ezzel a fehérhegyi csata utdni évekre. Nem gyiiloli Bujndk szerint a szer-
beket, sem az oroszokat, kiket szeret és szivesen olvassa irdikat; azt mondja
a szerzG, hogy nagy erény volt ez akkor, a 70-es években, midén az egész
magyar tarsadalom, fiitve 1849 emlékeitdl, a Plevnat védo torokokért rajong.

Arany tot hatasanak okait ezekben latja Bujnak. De, ugy véljik, kellett
valami mélyebb lelki ok is, mely ok kedveltté tette Aranyt a tot Grok eldtt.
A totsag, par excellence, a legtipikusabb lirikus fajok egyike, tiizes, nyug-
talan és melankolias, — Pet6fi lirdja is ilyen. Viszont Arany harmonikus
és nyugodt. Ahogy Pet6fi és Arany belsé baratsagabol is latjuk, a két ellen-
tétes elem kiegésziti egymast. Kellett, hogy Arany épp oly médon megnyerje
a totsdg szeretetét, ahogy viszont a nyugtalan Petéfi oly népszerli a keleti
nyugalmu magyar nép elott. A nyugodt Arany a legnyugtalanabb tot irdi
nemzedékre, Hurban és Stur nemzedékére hatott, kezdve ezek masod-
viragzasatol egész  Orszagh-Hviezdoslavig. Nem  lirdjaval, de balladaival
gyakorolt rajuk szinte inditd6 hatast. Bujnak sorra veszi Zello, Graichman,
Bachot, Fabry, Ternoskatlsky, Osvald, Podhradsky koltészetét, kimutatvan
benne igen gyakran kivaléan érdekes parhuzamokkal a nevezett koltok
Aranytol befolyasolt ritmikdjat, motivumait, targyait. Ennél sokkal jobban
érdekelhetnek minket a totsdg legnagyobb kolt6jének, a Hviezdoslav néven
ir6 Orszdgh Palnak vonatkozdsai a magyarsighoz, Aranyhoz ¢&s az egész
magyar irodalomhoz.

Szerz6 mar egy konyvében' hosszasan megemlékezett a magyar koz-
nemes csaladbol eredd, az 0j tot szellemet és a régi felvidéki magyar lelket

mintegy magaban egyesitd nagy koltordl, — akkor minden oldalrél meg-
vilagitva 6t a legaprobb részletekig, — egyediill talan Orszagh magyar
periodusat hagyva homalyban, — most viszont csak az Aranynyal valdo mély

lelki azonossagokat emelte ki az egész konyv céljanak megfeleléen. Arany is,
Orszagh is a fold népébdl nottek ki, Oridsi ardnyokban. Arany is nemes volt,
el nem ismert nemes, viszont Orszagh csaladja is egyike volt azon szegény
felvidéki nemes csaladoknak, melyek visszatértek a foldhéz, vagy talan soha
el nem szakadva attdl, pihenni hagytdk nemességiiket, egynek érezve sorsukat
a fold népének sorsaval, annak életét élve — Arany is papnak késziilt egyszer,
Orszagh is — s végiill mindketten a természet kolt6i voltak, szimbdolumaik
a természetnek a fold gyermekei altal atélt és megérzett szimbolumai.
Orszagh-Hviezdoslavra, ellentétben tobbi koltOtarsaival, nem a balladas
Arany hatott, hanem a lirikus Arany nemesveretl tomor nyelve, az eszmék
mélysége az ifjii koltdt arra késztette, hogy mindjart palyaja elején, a Széchenyi
emlékezete nyoman maga is hasonld odaval roja le a tot ifjisag kegyeletét
a régholt Stur el6tt: ,,Blaha pamiatka Stura“ c. versében. E lirikus szarnyalas
tovabbra is megmaradt ndla. De késobb, mint Bujndk bd és siri idézetekkel
kimutatja, Orszaghra is a balladak hatottak, oly mélyen és intenziven, — nem-
csak kiilséleg, de egyszersmind létrechozva a tot miiballadat, — mint még egy
tot koltére sem. Ugyanez 4ll Hviezdoslav epikajara is. gy a remekveretii
,»Bz0  Vlkolinsky“-ban aranyos humorral ¢és szeret6 szatinzalassal rajzolja
a felsdkubini kisnemesek magyar-tot életét. Bujndk szeretet helyett gyilkos
irbniat lat benne, hiven a mai csehszlovak ,,demokrata“ gondolkodashoz,
— pedig neki, mint a nemes ¢és nagyjellemtii koltd személyes ismerdsének
illenék tudnia, mar a kubini tarsasagokbol is, hogy Orszagh mennyire benne

élt a maga osztilydban — s hogy épp téle nem lehetne volna kivanni a mai
csehszlovak nemzedék ilyen idedinak glorifikalasat. De azért ¢ is vart valami
0j Magyarorszagot, — hogy milyet, tin maga sem tudta, — gyakran beszélt

!'Pavel Bljnak: ,,Pavol Orszagh-Hviezdoslav*. Liptovsky v. Mikulas 1919.
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a magyar fold népeinek egymas iranti szeretetér6l s ugy {dvozolte Adyt,
valaszul a ,Magyar jakobinus dala“-ra, mint a folhajnalld6 0j id6k heroldjat.

Meégis Arany volt eldtte az eszmény, — sOt hidba tagadja Bujnak, még
Pet6fi is, kihez vald szeretetérél Orszaghnak még ¢él6 ismerdsei tantsagot
is tehetnek, — bar Bujnak egy idézettel: ,ach Petrovic“ ugy allitta be 6t,

mintha szintén hive lett volna a renegat elméletnek, aminek épp az ellen-
kezdje igaz.

Tovabb mar csak a ma ¢l6 Martin Rdzus modern lirajat érdemes emliteni,
ki Arany emlékére, ennek centenariuman irott szonettjében ismét csak
Pet6fi renegatsagara célozva irja: ,tys nebol renegatom!“ = ,Te nem
voltal renegét!“ Ra Arany balladaformai, a skot balladdk miszticizmusa
egylittesen hatottak s mig szenvedélyes lirdjaban olykor egészen Petdfies,
addig komor balladdiban ugy forma, mint szellem szerint Arany nyoman jar.

Latjuk mindezekbdl, hogy ami a magyar hatds ¢és kiilonosen Arany
hatasanak  tot  irodalmi  folismerését illeti, szerzét  elismerésiink  illeti.
De minek belevinni a tudomanyos munkalkodasba a napi politika keserii-
ségeit? Minek tendencidzusan  bedllitva egyes artatlan  tényeket, vagy
meghamisitva az igazsagot egyet-egyet {itni a magyarsagon? Bujnak ezt
tette akkor, midén ok nélkiill sokat beszél glinyos éllel a magyar nyelv és
rimelés szegénységérél, a magyar nyelv szlav jovevényszavairdl, a tajékozatlan
cseh ¢és tot olvasd elbtt ugy tinteti fel Bihart, mint egykor szintiszta tot
és er0szakosan elmagyarositott vidéket (s ezt a konyv végére csatolt francia
résumében jol ki is emeli), ferdén értelmezi a 17. és 18-ik szazad felvidéki
magyar-tot kultirajat, ugy értékelvén azt, mint a totsdg gazdagsaganak ¢és a
magyarok  folotti  uralmanak idejét... sokd folytathatnék igy  kikapott
részletekkel ezt a jellemzd lajstromot. E Kkicsinyes és jelentéktelen és sok-
helyiitt tudatlansagot elaruldo tiszirdsokkal szemben nagy értéke az egész
konyvnek, hogy ismét csak igen értékes adalékat adta a magyar kultura
felvidéki hatdsdnak és ottani ¢életének és  felbecsiilhetetlen  bizonysagat
szolgaltatta annak, hogy a magyarsag szellemi folényét még a mesterséges
hatarok sem tudjak korlatozni és jelentéktelenné tenni.

GOGOLAK LAJOS



